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DODATOK C. 3/ 483/2021 (DALEJ LEN »DODATOK")
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANGNEHO PRISPEVKU

CISLO Z: Z SKCZ304021P298 (DALEJ LEN ,ZMLUVA O NFPY)
UZAVRETY MEDZI:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej
republiky

sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

o [ R W S S -

poStova adresa:  Raéianska 153/A, P.0.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika
(dalej len ,Poskytovatel)

1.2, Hlavny prijimatel’ (Ved(ci partner)

nazov: Mésto Valagské Kiobouky

sidlo: Masarykovo némésti 189, 766 01 Valadské Kiobouky, Ceska republika
zapisany v; -

konajlici: Mgr. Eligka Ol§akova, starostka

ICO: 00284611

DIC: $200284611

banka: Ceska narodni banka

IBAN:; CZ04 0710 0345 3400 0691 7661

SWIFT: CNBACZPP

postova adresa’: -

(dalej len ,Hlavny prijimatel)

(Poskytovaterl a Hlavny prijimatel spologne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvng
strana®)

2, PREDMET DODATKU

Poskytovatefl a Prijimatel sa po vz&jomnom stihlase dohodli na nasledovnom:

——

1 Vypini sa v pripade, ak je postové adresa (kore3pondenéna adresa) Zmiuvnej strany odli$na od adresy jej sidia.




2.1.

2.2

23.

24.

2.5.

Znenie bodu €. 2.1. Dodatku €. 2 k Zmluve o NFP sa rusi a pine nahradza novym znenim: ,Hlavny
prijimatef sa zavazuje prijat poskytnuty NFP a pouZit ho v stilade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve a v silade so schvalenou Ziadostou o NFP. Hiavny prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt
riadne avéas, av3ak najneskor doterminu Fyzického ukondenia realizacie aktivit Projekiu,
t). do 30.06.2021“.

Znenie bodu ¢. 2.2. Dodatku ¢. 2 k Zmluve o NFP sa ru§i apine nahradza novym znenim:
»Opravnenym obdobim pre dhradu vydavkov Partnerov je obdobie, ktoré zagina diiom nasledujacim
po dni predioZenia Ziadosti onenavratny finanény prispevok na  STS/Infobod,
tj. od 05.04.2018 a kon¢i 60 kalendamych dni po Fyzickom ukonéent realizacie aktivit projektu, . do
29.08.2021".

Znenie Prilohy €. 1 - Predmet podpory NFP v Dodatku &. 2 k Zmluve o NFP, ast 5. Aktivity projektu
sa rusi a pine nahradza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto dodatku ako Priloha &. 2 Dodatku
¢. 3 - ,Predmet podpory NFP, &ast 5. Aktivity projektu”.

Znenie Prilohy ¢. 1 - Predmet podpory v Dodatku €. 2 k Zmluve o NFP, ¢ast 7. Rozpoget projekiu sa
rusi a plne nahrédza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto dodatku ako Priloha &. 2 Dodatku ¢.
3 - ,Predmet podpory NFP, &ast 7. RozpoCet projektu”.

Znenie Prilohy ¢. 2 - Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov v Dodatku €. 2 k Zmluve
o NFP sa rusi a plne nahrédza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto dodatku ako Priloha &. 3
Dodatku ¢. 3 — ,Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov”.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2

3.3.

34.
3.5.

Zmluvné strany prehlasuiju, Ze si text tohto dodatku riadne a désledne preitali, jeho obsahu porozumeli
a Ze tento vyjadruje ich siobodnis a vaznu volu bez omylu, o potvrdzuja svojimi viastnoruénymi
podpismi.

Tento dodatok nadobuda platnost (je uzavrety) dfiom neskorsieho podpisu oboma zmluvnymi stranami
a Ucinnost dilom nasledujiicim po dni jeho zverejnenia.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady
SR zabezpeéi Poskytovatel. Ak dodatok nie je zverejneny v Centralnom registri zmlav do siedmich dni
odo dria uzavretia, Prijimatel je oprévneny zverejnit dodatok v silade s §5a zakona &. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Ak Prijimatel poda navrh na zverejnenie dodatku v Obchodnom vestniku, je povinny
0 podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany sii povinné vzijomne sa
informovat o zverejneni dodatku a to najneskor nasledovny deft po dni jej zverejnenia. Ak je dodatok
zverejneny viacerymi spdsobmi, rozhodujce je prvé zverejnenie dodatku. -

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze dodatok neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa nemézu
spristupnit vzmysle prisluSnych ustanoveni Zakona € 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
kinformaciam aozmene adopineni niektorych zakonov vzneni neskordich predpisov
azastcasného reSpektovania ochrany osobnosti aosobnych Gdajov vyjadruji sihlas s jeho
zverejnenim v Centralnom registri zmlgv vedenom Uradom viady SR.

Tento dodatok sa ditom nadobudnutia G¢innosti stava neoddelitefnou stéastou Zmluvy o NFP.

Dodatok je vyhotoveny v piatich rovnopisach, z toho jeden rovnopis obdrZi Prijimatel, jeden rovnopis
dostane Narodny kontrolér z CR a tri rovnopisy obdri Poskytovatel. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat podfa rovnopisu tohto dodatku uloZzeného u Poskytovateta,




Prilohy:

Priloha €. 1 Dodatku ¢. 3 - Vieobecné zmluvné podmienky k zmiuve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku

Priloha &. 2 Dodatku €. 3 - Predmet podpory NFP, ast 5. Aktivity projektu, &ast. 7. Rozpoéet projektu
Priloha €. 3 Dodatku ¢. 3 - Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

02 07. 2021

Za Poskytovatefa v Bratislave, diia ......o.....e.ovoein.

POADIS: ..ovevveesrfirireeeererriseseee e,

Ministerstvo investicil, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovergke] repabliiky

Mgr. Katarina Mihalova, generaina riaditefka Sekcie programov cezhraniénej spoluprace na zaklade
plnomocenstva ¢. 042847/2020

Mgr. Elidka Olsakova, stan

Datum platnosti dodatku: 4312’014

Datum Géinnosti dodatiu: ... 25 . 2924
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE 0 POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANGNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi sii
na sfrane jednej Poskytovatel nenavratného finanéného prispevku a na strane druhej Hlavny prijimatef
tohto nenévratného finantného prispevku.

Pre Géely tychio vieobecnych Zmiuvnych podmienok sa veobecné zmluvné podmienky d'alej oznauju
ako ,VZP*, nenavratny finanény prispevok sa dalej oznauje ako NFP* zmiuva o poskytnuti NFP bez
VZP a ostatnych priloh sa dalej oznatuje ako ,zmluva o poskytnutf NFP* a zmiuva o poskytnuti NFP,
VZP aostatné prilohy sa dalej oznatuje ako .Zmiuva“. VZP sii neoddelitelnou stidasfou zmiuvy
0 poskytnuti NFP.

Ak by niekioré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatefom sa riadia Zmiuvou, vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a préavnymi predpismi SR, CR a EU. Zmiuvné strany sa dohodli,
Ze préava a povinnosti zmiuvnych stran sa zarovei riadia programom Interreg V-A Slovenska republika -
Ceska republika, Manulom pripravy a implementacie projektu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
schvalenou Ziadostou o NFP resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Systémom finanéného riadenia
Strukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurbpskeho ndmomého a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014 ~ 2020 (dalej aj SFR’) a Systémom riadenia eurdpskych Strukturainych a investiénych
fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj .SyR") (dalej spolotne aj ,programova a riadiaca
dokumentécia“) vich platnom zneni. Hlavny prijimatel vyhlasuje, e sa s obsahom uvedenych
dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodriiavat spolu’ s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty si uverejnené na intemnetovej stranke programu. - :

Spinenie vietkych povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v Zmluve je Hiavny prijimatel povinny
zabezpetif aj vodi Partnerom, a to vzhladom na Gel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne
vztahy medzi Hlavnym prijimatefom a ostatnymi Partnermi v sivislosti s realizéciou akfivit Projekiu
upravuje Dohoda o spolupraci partnerov.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zékladny privny rémec upravujici vztahy medzi Poskytovatefom a Hlavnym prifimatefom tvoria
najma:

Préavne predpisy Eurdpskej (inie:

~ Nariadenie EP aRady & 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spoloéné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurbpskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namomom a rybarskom fonde a
klorym sa stanovujl vSeobecné ustanovenia o Eurpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom

sacialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namomom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) €. 1083/2008,

- Nariadenie EP a Rady (EU) €. 1301/2013 zo0 7. decembra 2013 o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlicich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanost, a ktorym
sa zrusuje nariadenie (ES) &. 108072006,
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Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach !
na podporu ciefa Eurdpska Gzemna spolupraca z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, X

Nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie EP a Rady (EU)
. 129912013, pokial ide 0 osobitné pravidla tykajlce sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace,

Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci
za ZluCiteIné s vndtornym trhom podla Elankov 107 a 108 zmluvy,

- Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani élankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis {dalej aj ,nariadenie o miniméinej pomoci),

O

Rozhodnutie Komisie €. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovujd usmemenia na uréovanie
finanénych oprav, ktoré sa maji uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za nedodriavanie
platnych pravidiel o verejnom obstaravani,

ostatné pravne akty EU platné pre implementéciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

CKO - Centrélny koordinaény orgén

CO - Certifikatny organ

Centrum — Centrum pre regionainy rozvoj Ceskej republiky
CR - Ceska republika

EFRR - Eurdpsky fond regionéineho rozvoja

EP - Eurépsky parlarhent

ESIF - eurdpske Strukturaine a investiéné fondy

HCP — Hiavny cezhraniény partner

MPIP — Manual pripravy a implementacie projektu

NFP - nenavratny finanény prispevok

NO - nérodny organ %
OA - Organ auditu {

OVZ - okolnost vyluCujica zodpovednost

PO - programoveé obdobie
RO - riadiaci organ
Sb. - Sbirka

SFR - Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namomého a
rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020

SMV — Spoloény monitorovaci vybor

STS -Spoloény technicky sekretariat

SR - Slovenska republika

SyR - Systém riadenia Europskych Strukturalnych a investiénych fondov
8R - tatny rozpodet
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VO - verejné obstaravanie

VP - vedci partner, Hlavny prijimatel

VZP - vieobecné zmluvné podmienky
Z. z.1Zb. - Zbierka zakonov/Zbierka
ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov
ZoP - Ziadost o platbu

ZoV - Ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom na idely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

Aktivita — sihmn cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatefom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanCnymi zdrojmi pogas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajd
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu
pre Hlavného prijimatefa a/alebo ciefovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne — najneskor do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmiuvy stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad;
pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z posidenia
Spoloéného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu akfivit Projektu;

Centralny koordinaény orgén (alebo aj ,,CKO*) ~ v podmienkach Slovenskej republiky pini alohy
centraineho koordinaéného orgénu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je Ustrednym organom Statnej spravy urenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda‘) aje
zodpovedny za efektivnu a Géinnd koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurbpskych
Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia ~ potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgén - narodny, regionainy alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
urCeny Elenskym Statom za Gcelom certifikacie. Certifikacny organ pini Glohu organu zodpovedného
za koordinaciu a usmerifiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatefov pred zaslanim Eurdpskej
komisii, vypracovanie Ziadosti oplatbu aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb
z Eurbpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych
oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Certifikaéné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overiteinost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu poskytovatela a platobnej jednotky pri realizécii prispevku;

Defi — diiom sa rozumie kalendamy de;

Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny dkon stanovujici prava
a povinnosti Hlavného prijimatefa a Partnerov pri spoloénej realizécii aktivit Projektu;

Dokumentacia -  akakolvek informacia alebo  sibor  informécii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitaCového siboru
tykajlice sa afalebo suvisiace s Projektom;

Dodévatef — subjekt, ktory zabezpeduje pre Hiavnéha prijimatefa dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysiedkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v siilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja (alebo aj ,EFRR") - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej ciefom je posilnit
hospodarsku, socilnu a Gzemnu sidrznost vyrovnavanim hlavnych regionainych rozdielov v Unii
prostrednictvom udrZatefného rozvoja a Strukturaineho prispdsobenia regionalnych hospodarstiev
vratane konverzie upadajicich priemyselnych regiénov a zaostavajdcich regionov;

Eurdpske $trukturalne a investicné fondy (alebo aj ,ESIF¥) - spolo&né oznaenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kehézny fond, Eurdpsky pofnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky némomy a rybarsky fond; -

Finanéné ukond&enie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukondenie realizacie Projektu.
Projekt sa po ukonéeni realizacie projektu oznaduje v zmysle SFR ,ukontena operacia®. Finanéné
ukonéenie Projektu nastane diiom, kedy po zrealizovani v3etkych Akdivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k spineniu nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatef resp. Partneri uhradili vdetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatefom,
vo&i ktorym mali pravne zévazn( povinnost lhrady vydavkov atieto si premietnuté do
udtovnictva jednotlivich partnerov vzmysle prisludnych pravnych predpisov SR, CR a
podmienok stanovenych v Zmluve,

= Hlavnému prijimatefovi bol uhradeny/z(¢tovany zodpovedajici NFP;

Hlavny prijimatef = Veduci partner - orgén, organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo
administrativna jednotka vystupujiica v mene projekiového partnerstva pri projekte, a ktorej su
za (celom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR. Pre Géely tejto Zmluvy sa pouziva
oznatenie Vedlceho partnera ako Hlawny prijimatef; "

Identifikaéné a kontaktné Gdaje — st najma nazov, sidlo, IO, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;

Interreg V-A Slovenska republika ~ Ceska republika (alebo aj ,Program“) — je program
spoluprace, kiory bol schvéleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. C{2015)4080
zo dita 11.06.2015;

IT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+") - informacny systém, ktory zahfiia
&tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré st potrebné
na franspareniné aefektivne riadenie, finanéné riadenie akontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji daje s Gdajmi v informaénych systémoch
Eurdpskej komisie uréenych pre spréavu eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a s inymi
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vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integraéného rozhrania;

Manual pripravy a implementécie projektu ~ zavizny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
abliz§ie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovensé,
definuje jednotlivé investicné priority, oboznamuje uZivatefov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a indtiticie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatefa pri vypracovévani Ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese podpisu
zmluvy o NFP a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizéci projektu. Manual pripravy
a implementacie projektu je platny a pouZitelny len v kontexte dalsich zavaznych dokumentov;

Meratefné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikécia vystupov a ciefov, ktoré maji byt
dosiahnuté realizaciou akfivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projekiu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli siéastou schvalenej Ziadosti o NFP;

Minimélna pomoc (pomoc de minimis) - pomoc, ktor4 nespliiia v8etky kritéria stanovené v élanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikaénej povinnosti stanovenej v
clanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spiiia podmienky stanovené v nariadeni o
minimalnej pomoci;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktord poskytuje Partner Poskytovatefovi vo formate uréenom Poskytovatefom:

Nenévratny finan€ny prispevok (alebo aj ,NFP*) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Hlavnému prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podrfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnjch prostriedkov (EFRR a v pripade VP zo SR
aj SR SR) v siilade s platnou pravnou tpravou:

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si opravnenymi vydavkami: ide najma
o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou {napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov programu Interreg V-A
Slovenska republika - Ceska republika, nesivisia s &innostami nevyhnutnymi pre Gspe$ni realizaciu
a ukonCenie Projektu, alebo s v rozpore singmi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v Elanku 1 VZP alebo v Prilohe &. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, Gast pre ziadatela),
st v rozpore s podmienkami prisluSnej Viyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR, CR {pre
VP z CR) a pravnymi aktmi EU:

Nezrovnalost' - akékolvek poruSenie prava Unie alebo nitro$tatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohladu na fo, ¢ pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, prifom uvedené
poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodérskeho subjektu zuCastiujiceho sa
na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo moZe byt negativny dopad na rozpoget Unie
zatazenim vSeobecného rozpodtu Neopravnenym vydavkom;

Okolnost vylugujuca zodpovednost' (alebo aj ,OVZ*) - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spinent jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Zze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala,
a dalej Ze by v Ease vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky vylugujiice zodpovednost sl
obmedzene iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou i tieto Géinky spojens. Zodpovednost
Zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktoré nastala a2 v ase, ked bola Zmiuvna strana v omeskani
s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeneho udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat v3etky nasledovné podmienky:
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(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti
zo zavazku po urdith dobu, ktoré inak je mozné spinit aktory je zéakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s ohfadom na to, ze dodatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie
dogasny charakder,

{ii) objektivna povaha, v dosledku &oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i)  musi mat takd povahu, Zze brani Zmiuvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohfadu na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(v}  neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
jei nasledky v ramei lehoty, po ktor(l OVZ trva,

{v) nepredvidatefnost, ktord mozno povaZovat za preukazand, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, prifom sa
predpokiada, Ze povinnosti vyplyvajlce z narodnych vSeobecne-zavaznych pravnych
predpisov alebo priamo téinnych pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému
zname,

(v  Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladn'i'ce. ZaOVZ sa nepova'iuje plynutie lehdt
v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU,;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat,

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatneho organu. V podmienkach programu
Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem organu auditu uréeného viadou SR;

Osved&enie o opravnenosti viydavkov — vystupny dokument z kontroly oprévnenostl vydavkov
Projektu vykonavanej Centrom u Seskych parinerov projektu;

Overena monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Projektu, ktori poskytuje Hlavny prijimatel a v8etci Parineri prisiudnému Gtvaru prvostupfiovej
kontroly, a ktor4 je tymto tvarom overena;

Overené opravnené vydavky — skutofne wvynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Hlavného prijimatela a Partnerov overené Gtvarom prvostupiiovej kontroly
v ramci prediozenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych
vydavkov podfa €l 14 tychto VZP, vyska Overenych opravnenych vydavkov mbze byt rovna alebo
nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Partner - subjekt, ktory sa podiefa na realizacii Projektu v ramci Programu na zaklade Dohody
o spolupraci partnerov s Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre (iéely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel {Veduci partner) a Hlavny cezhraniény partner;
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Opravnenost' vydavkov — dokument, ktory stanovuje zavézné podmienky opravnenosti vydavkov
pre slovenskych a Seskych prijimatelov, je prilohou &. 6 Manualu pripravy a implementacie projektu,
cast pre Ziadatela;

Pravny dokument — dokument, z ktorého pre Partnerov vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmemnenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkofvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v sivislosti so véeobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotiivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gdely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj(i primame
pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristiipent k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpedit
hiadké fungovanie EU); sekundére pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava a povinnosti, ak boli
zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR - vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Préavne predpisy CR — vieobecne zavizné pravne predpisy Ceskej republiky;
Riadiaca dokumentécia - je dokumentacia, ktor(i tvori najma tento stibor dokumentov:

o Formular Ziadosti o NFP;

o Hodnotiace a vyberové kiitéria programii interreg V-A SK-CZ;

o Manual pripravy a implementacie projektu;

Riadne - uskutognenie (pravneho) tkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR, CR (VP z CR) a pravnymi akimi EU a s Vjzvou a jej prilohami, Manualom pripravy
aimplementécie projektu, prislu$nou schémou pomoci, ak je siéastou projektu poskytnutie pomoci,
programovou a riadiacou dokumentaciou:

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP — dokument, ktory vydava riadiaci organ na zaklade
schvalenia Ziadosti o NFP Spolo¢nym manitorovacim vyborom a po preukazani spinenia podmienok
poskytnutia prispevku Hlavnym prijimatefom. Vydanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
riadiaci organ konstatuje spinenie vSetkych podmienok poskytnutia prispevku a zarovefs deklaruje
dostatok finanénych prostriedkov na financovanie schvaleného projektu.

Schvalena Ziadost' o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Spolo¢nym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora je
uloZend u Poskytovatefa;

Spoloény monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skima
vSetky otazky ovplyviiujlice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnostj,
Spoloény monitorovaci vybor skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Spolocny monitorovaci vybor pre program v ramci ciefa Eurdpska Gzemna spolupraca
zriaduja clenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zagastnit sa na programe;

Spolocny technicky sekretariét (dalej aj ,STS") - si&ast organizacnej Struktry Poskytovatela
zriadeny navykon prevadzkovych &innosti a na podporu Poskytovatela, Cerfifikaéného organu
a Spolocného monitorovacieho vyboruy;

Spréva z kontroly - vystupny dokument z kontroly Projekfu, kiory vypracovava Riadiaci organ
pre partnerov zo SR v zmysle postupov definovanych v SyR;
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Sdihmna monitorovacia sprava - komplexna spravao pokroku v realizacii celého Projekiu a o jeho
udrzani spracovana Hiavnym prijimateforn na podklade Overenych monitorovacich sprav
jednotlivych Parinerov a Hlavného prijimatela;

Systém finanéného riadenia &trukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 {alebo aj LOystém
finanéného riadenia (SFR)") - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje sihm
pravidiel, postupov a &innosti financovania prispevku. Systém finanného riadenia zahfia finantné
planovanie a rozpottovanie, riadenie a realizaciu foku finanénjch prostriedkov, aétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov voi
Slovenskej republike a voti Eurdpske] komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy
aktuina Zverejnena verzia uvedeneho dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF (alebo aj ,SyR") - dokument vydany CKO, ktorého agelom je definovat
&tandardné procesy a postupy fiadenia ESIF, ktoré st zavazne pre vietky zaGastnené subjekty,
priéom je zavazna vidy akiuélna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

U&tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. o GStovnictve v zneni
neskorsich predpisov, resp. v § 11 zékona 6. 563/1991 Sb. o G&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (VP z CR). V sivislosti s postupenim pohfadévky sa z pohfadu spinenia poziadaviek
véeobecného nariadenia za actovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna fakturam,
povaZuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapotitania;

UdrZatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratefnjch ukazovatelov Projektu- poCas stanoveného obdobia (Obdobia
udrZatefnosti Projekiu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajacich z &. 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatefnosti Projektu sa zatina v kalendarny defi, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendémom dni, v ktorom do3lo k poskytnutiu zavereénej platby NFP Hlavnému
prijimatefovi; Obdobie udrzatefnosti investitného Projektu trva pre dcely tejto Zmiuvy 5 rokov, pokiaf
Spolotnj monitorovaci vybor v stlade s &l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neurt inak;

Ukon&enie realizcie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukondenie tzv. fyzickej realizacie
Projekiu. Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukonéent v kalendarny defi, kedy Hiavny
prijimate! kumulativne spini nizéie uvedené podmienky:

a) fyzickysa Zzrealizovali aktivity Projektu,

b) Predmet Projekiu bol riadne dodany Hlavnému prijimateflovi, Hlavny prijimatef ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Spinenie tejto podmienky
sa preukazuje najma:

(i) predioZenim kolaudatného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majd alebo mozu
mat vplyv na funk&nost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatefovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predioZenia pIVej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacinﬂodovzdévacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak ie
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutelna vec, prava alebo ina
majetkové hodnota, pricom Z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym prijimatefom a uvedenie
Predmetu Projektu do uivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
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(if) predioZenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasného uZivania stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemajti alebo
nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hiavny prijimater
je povinny do skongenia doby Udrzatemosti uviest stavbu do riadneho uZivania, o
preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim,

{iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatefovi, alebo
bol so sihlasom Hlavného prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu,
prediozenim Cestného vyhlasenia Hlavného prijimatefa s uvedenim diia, ku ktorému do$lo
k ukonceniu poslednej Aktivity Projektu, pricom prilohou estného vyhlasenia je dokument
oddvodiujuci ukonenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v Gestnom vyhlaseni,

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukondenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za spinen( jej spinenim pre najneskér ukongovany diastkovy
Predmet Projektu, priom musi byt sti¢asne spinena aj pre skor ukongené Predmety Projekitu.
Tym nie je dotknutd moinost skorsieho ukonéenia jednotivych Aktivit Projektu za Géelom
dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Utvar prvostupiiovej kontroly - subjekt vykonavajlci konfrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatefa a Partnerov v silade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia EP aRady (EU)
¢. 1299/2013; v Slovenskej republike je Utvar prvostupfiovej kontroly organizaény ftvar
Poskytovatefa, v Ceskej republike je Utvarom prvostupiiovej kontroly Centrum pre regionalny rozvoj
Ceskej republiky a jeho pobocky;

Vyzva na predkiadanie Ziadosti (alebo aj ,,Viyzva“) - vychodiskovy metodicky a odbomny podklad
zo strany Poskytovatefa, na zéklade kiorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatefa vypracoval
a predloZif Ziadosf o NFP Poskytovatelovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Hiavny prijimatel, Hlavny cezhraniény
partner resp. Partner prisludnému Gtvaru prvostupiiove] kontroly spolu s povinnymi prilohami,
nazaklade ktorého jevystavena Sprava zkontroly, resp. OsvedEenie o opravnenosti
vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema finanént Géast
na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je doplneny o stanovisko Gtvaru prvostupfiovej
kontroly a vyCislenie oprévnenych aneopravnenych vydavkov sa nazjva Overeny zoznam
dekiarovanych vydavkov. Hiavny prijimatel na zaklade Overenych zoznamov deklarovanych
vydavkov od Partnera zostavi Ziadost o platbu a zostaveni Ziadost o platbu spolu s Overenymi
Zoznamami deklarovanjch vydavkov predklada Poskytovatelovi;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP¥) - dokument, ktory
pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny finanény prispevok
(Hlavny prijimatel} Ziada o poskytnutie nen&vratného finanéného prispevku;

Ziadost' o platbu (alebo aj ,ZoP*) - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, najmé Overeného zoznamu deklarovanjich vidavkov, Osved&enia o opravnenosti vydavkov
resp. Spravy z kontroly, overenej monitorovacej spravy, na zéklade ktorého je Hlavnému
prijimatelovi uhradzany prispevok, &, prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie,
resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v prislusnom pomere (ak je VP zo SR). Ziadost
0 platbu Hlavny prijimatel eviduje v ITMS2014+;
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- Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV*) - doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Hiavny
prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové Ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOST!

1.1 Hiavny prijimatel sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vas a v siilade s jej podmienkami a postupovat pri realizacii akfivit Projektu s odbomou
starostlivostou.

1.2 Hiavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu akfivit Projektu v celom rozsahu, bez A
ohfadu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje aje povinny zabezpedit plnenie zavazkov
z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi. Hiavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi v celom rozsahu
za to, Ze Projekt bude zo strany Hlavného prijimatela, Hiavného cezhraniéného partnera
a ostatnych partnerov zrealizovany riadne a véas.

13 Zmluvné strany sa dohodli, Je bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatefa
sapovazuje akékolvek zmena tykajuca sa Hlavného prijimatela afalebo Partnera (najma
splynutie, Zli¢enie, rozdelenie, zmena prawnej formy, predaj podniku alebo jeho dasti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva), ako aj akakolvek zmena vlastnickych
pomerov Hlavného prijimatela a/alebo Partnera pogas platnosti a Gi&innosti Zmiuvy za podstatnt I

zmenu Projektu, ktora oprawiiuje Poskytovatera od tejto Zmluvy odstipit.

14 Hiavny prijimatel sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia poskytnutia zavereénej platby
{t. ] Finanéného ukoncenia Projektu) Hlavnému prijimatefovi neddjde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v clanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) & 130312013, pokial
Spologny monitorovaci vybor neurdi inak.

15 Zmluvné strany sa vzijomne zavizujl poskytovat si vietku potrebnd sdcinnost pri pineni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvn4 strana za to, 3e druha Zmluvna strana !
neposkytuje dostatoénl poZzadovani sicinnost, je povinna ju vyzvat na napravuy, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné
strany sa zavazujl riesit sporné situacie, kioré medzi nimi vzniknd pri pineni tejto Zmluvy,
primame dohodou alebo mechanizmanm, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platné
pravne predpisy ariadiaca dokumenticia, ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti
Zmluvnych strén v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstapenie od zmluvy v zmysle ustanovent tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

2.1 Hiavny prijimatel ma pravo zabezpetit od tretich 0sdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stcasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie hospodérskych subjekfov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatef je povinny zabezpedit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

22 Hiavny prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych préc a poskyinutie sluZieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu v stlade
s programovou dokumentaciou, v silade s MPIP, vratane Prilohy . 6 Opravnenost vydavkov
MPIP, Cast pre Ziadatefa, v silade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v danej krajine
a v siilade s pravnymi aktmi EU. Hiavny prijimatel a/alebo Partner so sidlom na (zemi SR zadva
zakazky potrebné na realizaciu Projektu v stlade so zakonom &. 343/2015 Z. z. o verejnom
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obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakenov v zneni neskorSich predpisov. Hlavny
prijimate! a /alebo Partner so sidlom na Gizemi CR zadava zakazky potrebné na realizéciu
Projektu v sGlade so zakonom &. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek. V pripade, Ze
zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podfa pravidiel upravenych v Metodickom
pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel resp. Partneri zo SR) alebo podia Metodického pokynu pre
oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp.
Parneri zCR). Hlavny prijimatef je povinny poskytnif (tvaru prvostupfiovej kontroly
dokumentéciu suvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Manuaii
pripravy a implementacie projektu, ak Poskytovatel neuréi inak. Hlavny prijimatel je povinny
zabezpecit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Parinerov.

Vpripade, ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nestlad v procese verejného
obstaravania, Utvar prvostupfiovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

SPRAVY

Hlavny prijimatel je povinny predkiadat prisiu$nému Gtvaru prvostupiiovej kontroly Monitorovaciu
spravu zasvoju Cast Projektu vsllade shamonogramom uvedenym v prilohe &. 4 k tejto
Zmluve.

Hlavny prijimatel je povinny predioZit prisluSnému Gtvaru prvostupfiovej kontroly zaveregni
Monitorovaciu spravu za svoju ast Projektu do 60 dni-od Fyzického ukoncenia realizécie aktivit
Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpetit predioZzenie Monitorovacich sprav podia ods. 3.1 tohto
clanku VZP a zaveretnej Monitorovacej spravy podfa ods. 3.2 tohto &lanku VZP prislunému
atvaru prvostupfiovej kontroly. Hlavny prijimatel je povinny zabezpeéit spinenie tejto povinnosti
aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predioZit Poskytovatefovi Sihmn(i monitorovaciu sprévu, ktord
vyhotovi na zéklade Overenych monitorovacich sprav v3etkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela.

Rlavny prifimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi Suhrnnl monitorovaciu spravu v sulade
s harmonogramom uvedenym v prilohe ¢. 4 k tejto Zmluve. Hlavny prijimatel pripravuje Sthmn
monitorovaciu  spravu  vITMS 2014+ (odkaz na verejni ¢ast 1TMS 2014+ je
https:/fwww.itms2014.sk/). V pripade, ak Hlavny prijimatel nepredloZi SGhmnl monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy €. 4, je povinny vopred informovat’ Spoloény sekretariat, ktory mu stanovi
iny termin predloZenia Sihmnej monitorovacej spravy.

Vramci prvej Monitorovacej spravy, resp. Sihrmnej monitorovacej spravy si Hlavny prijimatel
alalebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, ktoré zacina diiom
nasledujlcim po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod, resp.
driom vzniku oprévnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podfa ¢l. 3 ods. 3.5 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pokial sa zmluvné strany nedohodn( inak, Hiavny prijimatel je povinny predioZif Poskytovatefovi
zaveretnd Sahrnd monitorovaciu spravu do 80 dni odo diia dorucenia poslednej (resp.
zavereCnej) Spravy z konfroly, resp. OsvedCenia o© opravnenosti vydavkov poslednémui
z Partnerov.
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Pokial' Poskytovate! neuréi inak, Hlavny prijimatel sa zavézuje predkladat Poskytovatefovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Finan&nom ukongeni Projektu a to pocas doby
piatich rokov odo dfia poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému prijfimatelovi s vynimkou pripadov
uvedenych vé&l. 54 Zmluvy. Nasledné Monitorovacie spravy je Hlavny prijimatel povinny
predkladat Poskytovatefovi najmenej kazdych 12 mesiacov potitanych odo dfia Finanéného
ukonéenia Projektu, ato do 30 dni od skongenia 12-mesacného obdobia, za kforé sa majl
predloZif. Posledni néslednt Monitorovaciu spravu je Hiavny prijimatel povinny prediozit
Poskytovatefovi najneskor 90 dni pred ukonCenim platnosti a éinnosti Zmluvy podfa €lanku 5
bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP, tj. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dia
Finanéného ukonéenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt zohladnené v sdlade s &l. 61 a ¢l. 65 ods. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. Bii2$ia Gprava k projektom generujucim prijmy je uvedend v Prilohe
& 6 MPIP, Zast pre Ziadatefa, a to v kapitole €. 5 ,Primy". V pripade, ak pride k zmene pbvodne
odhadovanej visky prijmov, alebo vznikni nové prijmy, je kazdy Partner povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu
podfa poZiadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
av Sthmnych monitorovacich spravach je Hiavny prijimatel povinny v lehote urenej
Poskytovatefom, resp. Gtvarom prvostupfiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Sthmnjch monitorovacich sprav odstrénit, Pokial je Monitorovacia sprava alebo Sihrnna
monitorovacia sprava nelpind, je Hlavny prijimatef povinny v lehote urCene; Poskytovatelom,
resp. itvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu sprévu alebo Sthmn( monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Sdhrmnej monitorovacej spravy so
skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Hlavny prijimatel povinny
v lehote uréenej Poskytovatefom, resp. Gtvarom prvostupfiovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnil inak, Hiavny prijimatel mdZe predlozif prisludnému Givaru
prvostupiiovej kontroly spolu s Monitorovacou spréavou podfa odseku 3.1 a 3.2 tohto &lanku VZP
aj Zoznam dekiarovanych vydavkov za svoju €ast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto
zozname budd v sume vy$3ej ako 10 000 EUR. V pripade, Ze Hiavny prijimatef nespini minimalnu
vy3ku opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju &ast
Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, prediozi ho aZ v nasledovnom obdobi,
v ktorom splni minimainu v8ku opravnenych vydavkov pre prediozenie Zoznamu deklarovanych
vjdavkov, inak minimaine jedenkrat za rok. Hlavny prijfimatel sa zavazuje zabezpeCit
predkladanie Zoznamu deklarovanjch vydavkov podfa vy3Sie uvedeného 5j Partnermi. Prilohou
Zoznamu deklarovanjch vydavkov s prislusné Ottovné doklady adalsia podpoma
dokumentacia toho Partnera, resp. Hiavného prijimatela, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov
predkiada. Formulér Zoznamu deklarovanych vidavkov je vypliiany prostrednictvom ITMS 2014+
v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vypinenie sii uvedené v Prilohe &. 1e) MPIP, Cast
pre prijimatefa.

Hiavny prijimatel sa zavézuje predloZif Poskytovatefovi alebo Utvaru prvostupiiovej kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s (&tovnymi dokladmi (preukazujicimi Uhradu vydavkov)
arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskdr do 30 dni od skonéenia
monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov
a sprav uvedenych v prilohe &. 3 tejto Zmluvy a v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajicom
odseku. Zaveredny Zoznam deklarovanych vydavkov predklada Hiavny prijimatefl najneskor do
60 dni od skongenia monitorovacieho obdobia.

Poskytovatef alebo Gtvar prvostupiiovej kontroly informuje Hiavného prijimatefa, resp. Partnera
odni zatatia vykonu kontroly a vykona kontrolu dokumentov predloZzenych podia
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predchadzajlceho odseku tohto lanku VZP. Ak zisti nedplnost alebo nedostatky v predloZenych
dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatela, resp. Partnera aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil, resp. predloZeni dokumentaciu doplnil. Poas lehoty podfa predchadzajlicej vety sa
lehota na vykon kontroly podfa nasleduijticeho odseku fohto lanku VZP preruduje.

Po vykonani kontroly dtvar prvostupfiovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
v zniZenej sume alebo neschvali, alebo odloZi (u partnerovz CR) a zasle Hiavnému prijimatelovi,
resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR}, resp. Osved&enie
o opravnenosti vydavkov (ak je z CR). V pripade parinerov zo SR uréi narodny kontrolér
Hlavnému prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) vogi kontrolnym
zisteniam. Na zaklade namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatela, resp. Parinera zo SR Gtvar
prvostupfiovej kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a zadle ju v lehote 90 kalendamych dni
odo dia prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hlavnému Prijimatefovi, resp. Partnerovi,
Hlavny prijimater, resp. Partner z CR ma po prijati Osvedéenia o opravnenosti vydavkov moznost
v lehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO. NO je povinny zaujat
k predloZenému odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie alebo Giastoéne
vyhovie, vratit dant vec narodnému kontrolérovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo Gtvaru prvostupiiovej kontroly
bezodkladne predioZit informacie a Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného prijimatefa a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, Géelom Projektu, s aktivitami
Hlavného prijimatela a Partnerov stvisiacimi s Géelom Projektu, s vedenim Gétovnictva, ato g
mimo vy3Sie uvedenych Monitorovacich sprav a SGhmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto &lanku VZP.

Hiavny prijimate! je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o za&ati a ukondeni
akéhokolvek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Hlavnému
prijimatefovi a/alebo Parinerovi, o vstupe Hlavného prijimatefa a/alebo Partnera do likvidacie a jej
ukonceni, ovzniku azaniku okolnosti vylu€ujacich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych 0séb podra &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontroinych organov, o akejkofvek
zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi, ako
aj o inych skuto&nostiach, ktoré maiji alebo méZzu mat vplyv na realizaciu akfivit Projektu a/alebo
na povahu a (cel Projektu a zavazuje sa zaslaf Poskytovatelovi fotokopiu dokumentu tykajGceho
sa takejto zmeny.

Hiavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

L3

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

4.1

42

Rlavny prijimatel je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost o pomoci,
ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto &lanku VZP avzmysle ostatnej riadiace]
a programovej dokumentacie.

Hlavny prijimatefl sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budi reSpektovat nasledovné poZiadavky:

a) vsetky informaéné materidly bud( obsahovat' oficialne logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky;

} webové stranky musia obsahovat fink na stranku programu interreg V-A SK-CZ;

c) informacné materialy musia byt vypracované miniméine v slovenskom alebo v éeskom
jazyku;
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d) informéacie o projekte musia byt zverejnené na webovej stranke Hlavného prijfimatefa;

e) kazda informacia pre médid musi obsahovat informéciu o podpore z programu Interreg
V-A SK-CZ a informaciu o spolufinancovani z Eurdpskeho fondu regionéineho rozvoja.

Hiavny prijimatel sa zavazuje reSpektovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto
¢lanku, v pripade trvalo vysvetlujiicej tabule aj druh, nazov Projektu aciel Projektu. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali
najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetfujlicej tabule.

Ak Poskytovatef neuréi inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzivat graficky $tandard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je uverejneny
na webovom sidie Programu.

Hiavny prijimatel suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimateflov pre G¢ely publicity
a informovanosti. Hlavny prijimatel zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich informécii
v zozname prijimatefov: nazov a sidlo Hiavného prijimatela a Partnerov; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; &as realizacie aktivit Projektu; celkové naklady
na Projekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu, pri zohfadneni autorskych prav a priemyseinych prav
Hlavného prijimatela alebo Partnerov; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny
prijimatel sihlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tieZ inymi spdsobmi, na z&klade rozhodnutia
Poskytovatefa. Hiavny prijimatel je povinny zabezpedit stihlas so zverejnenim (idajov podfa tohto
odseku tohto Elanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanck 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

5.2

9.3

Hiavny prijimatel sa zavizuje, e bude mat/zabezpedi poas piatich rokov od Finanéného
ukongenia Projektu alebo potas obdobia uvedensého vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona
¢. 5071976 Zb. o lzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujlce
realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnosf k majetku, ktory zhodnoti afalebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casfi, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenskej republike,

b) viastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umoZriuje) k pozemkom a stavbam opravilujice realizaciu aktivit Projektu a garantuijtice jeho
udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti afalebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

podfa toho, kiord formu préva k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo
jeho Casti urci Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurci inak. Hiavny
prijimatel sa zavézuje zabezpegit, aby Partneri spifiali podmienky uvedené v fomto odseku tohto
élanku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mbze byf potas piatich rokov
od Finanéného ukondenia projektu prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prengjaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty afalebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Peskytovatel,
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Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditu alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel uzatvoren( zmluvu o spolupraci.

Hlavny prijimatel sa zavazuje poskytnit Poskytovatelovi, prislusnému Gtvaru prvostupfiovej
kontroly, a prislusnym organom SR, CR (VP zCR) a EU vietku Dokumentaciu vytvorend pri
realizacii alebo v suvislosti s realizéciou aktivit Projektu, atymto zérover udefluje
Poskytovatefovi, prisluSnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly a prislu$nym organom SR, CR (VP
z CR) a EU prévo na pouZitie tidajov z tejto Dokumentécie na tcely stivisiace s touto Zmluvou pri
zohfadneni autorskjch a priemyselnjch prav Hlavného prijimatefa a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Hlavny prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostafni zmluvu tykajicu sa zabezpefenia zavizkov voi Poskytovatefovi sivisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
existenciu zabezpecenia zavazkov vo&i Poskytovatelovi stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy. Podrobnosti si
uvedené v clanku 13 VZP.

wd Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatefa alebo Partnera na iny
subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostatotnym ¢asovym predstihom
poZiadat Poskytovatela o stihlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na in subjekt je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat dhradu v8etkych svojich zavizkov, ktoré vyplyvaju z implementécie projektu (zavazky
voci Dodavatefom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti
nainy subjekt. Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny prediozif zrealizované
vydavky postupom podfa tychto VZP.

K prevodu prav a povinnosti Hiavného prijimatela alebo Partnera na iny subjekt maze dojst az
po udeleni pisomného stihlasu Poskytovatefa s tymto prevodom a po zigtovani zrealizovanych
vydavkov, t. j. po predioZeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi aich naslednom schvaleni
Certifikadnym organom, a fo este pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postipenie pohfadavky Hlavného prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran moZné.

Po uskutogneni prechodu alebo prevodu prév na iny subjekt za spinenia vysSie uvedenych
podmienok je moZné pokratovat v realizécii Projektu. '

| Clanok7  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

] 7.4

7.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou a schvalenou
Ziadostou o nenévratny finanény prispevok a dodrzat termin Fyzického ukonGenia realizacie
aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatef je opravneny pozastavif realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu
brani okolnost vylugujica zodpovednost, a to po dobu trvania tejto okolnosti. Doba reafizacie
aktivit Projektu sa tym automaticky predfZi o Gas trvania okolnosti vyluéujicej zodpovednost.
Vznik okolnosti vyluéujicej zodpovednost ako aj jej zénik je Hlavny prijimater povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatefovi. Dorutenim tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastavajl
Uinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podla tohto
odseku. PrediZenie realizacie akiivit Projektu podfa tohto odseku je moZné maximaine
do 31.12.2023.
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Hiavny prijimatel je oprawneny pozastavil realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omedkania s pinenim povinnosti Poskytovatefa alebo Utvaru
prvostupfiovej kontroly podia tejto Zmiuvy, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a fo po dobu
omeskania Poskytovatefa alebo Gtvaru prvostupfiovej kontroly. Uvedené neplafi, ak bolo
omeskanie Poskytovatefa alebo Utvaru prvostupfiovej kontroly zavinené Hlavnym prijimatefom.
Pozastavenie realizacie aktivit projektu podfa tohto odseku je Hlavny prijfimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatefovi. Dorugenim tohto oznamenia Poskytovatefovi nastavajl
Géinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podra tohto
odseku. Predizenie realizacie aktivit Projektu podfa tohto odseku je moZné maximaine
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati ome3kanu platbu Hlavnému prijimatelovi,
diiom vyplatenia platby je Hiavny prijimatel povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie. aktivit Projektu sa tym automaticky predf¥i o ¢as omeskania Poskytovatefa s platbou
NFP.

7.4 Poskytovatef je opravneny pozastavil poskytovanie NFP v pripade:

75

76

7.7

a) nepodstatného poruSenia Zmiuvy Hlavnym prijimatefom podra ¢!. 9 ods. 2.6 VZP, ato az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavneho prijimatela;

b) podstatného poruSenia Zmiuvy Hiavnym prijimatefom podfa &l. 9 ods. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hlavného prijimatefa,

c) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost vylutujica zodpovednost, a to aZ do doby zaniku tejto
okolnosti;

d) zadatia trestného stihania osab konajlcich v mene Hiavného prijimatefa afalebo Partnerov
za trestny &in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Hlavnému prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podra odseku 7.4 tohto Slanku VZP. Doru¢enim tohto oznémenia Hlavnému
prijimatelovi nastavaji Uginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hiavny prijimatel odstrani zistené poruenia Zmluvy v zmysle odseku 7.4 tohto &lanku VZP,
je povinny bezodkiadne dorucit Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatef overi, &i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade,
7e nedostatky boli Hiavnym prijimatefom odstrénené, obnovi poskytovanie NFP Hlavnému
prijimatefovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluujicich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto &lanku VZP
sa Poskytovate! zavazuje obnovit poskytovanie NFP Hiavnému prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zakiade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a ofislovaneho
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hiavny prijimatef je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoZnosti,
ktoré majli vplyv alebo sivisia s plnenim tejto Zmiuvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto
Zmiuvy tykaj( alebo mé2u tykat, a to aj v pripade, ak mé Hiavny prijimatef ¢o i len pochybnost
o dodrziavani svojich zévazkov vyplyvajicich ztejfto Zmluvy a zavazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.
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Poskytovate! je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle v3etky zmeny
a skutocnosti, ktoré maji vplyv alebo sivisia s pinenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla
Poskytovatefla a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych Gdajov
zmluvnych strén, ktord nemé za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatefa, resp. Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou nedéjde k porudeniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidléch financovania projektu,
v Manuali pripravy a implementacie projektu, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, po¢itani
a inych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v &lanku 5 bod 5.6 zmluvy o poskyinuti
NFP; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene adajov dorudené
druhej zmiuvnej strane formou doporugeného listu, prip. novy podpisovy vzor. Nespravne
uvedena vySka poskytovaného prispevku sa nepovaZuie za zrejmii chybu v pisani, pogitani alebo
za ind zrejmu nesprawnost. Ak bola vySka poskytovaného prispevku uvedena nespravne, je
potrebna zmena zmluvy formou dodatku.

V pripade, ak ddjde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentacie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak dojde k zmene textu Zmluvy ajej priloh (s vynimkou VZP), Poskytovatel bezodkladne
oznami Hiavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych Elankov Zmluvy. Zmeny textu zmluvy
musia byt vykonané vo forme pisomného a ogislovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak dojde k zmene textu VZP, RO bezodkladne uverejni nové znenie VZP na svojom webovom
sidle a zasle vedicemu partnerovi oznamenie o aktualizacii VZP s odkazom na aktualizované
VZP. Doruenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy v éasti zmeny VZP.Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou VZP sa povazuje najmé konkludentny prejav vdie Veduceho partnera
spocivajaci vo vykonani faktickych afalebo pravnych Gkonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom
vztahu s RO

c) ak neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a oznami Hlavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma
konkludentny prejav vole Hlavného prijimatefa spogivajici vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych Ukonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma
o pokraCovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatefa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatefom a Hiavnym prijimatefom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlawny prijimatel
povinny poZiadat 6 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovani zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vietko, ak ide
0 vyznamnejsiu zmenu spoéivajlicu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloha, ak nie je zaloha sicasne aj
Predmetom Projektu,

¢} Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatefa, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajlcej sa Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak Hlavny prijimatel nezacne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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e) tykajlicej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajlcej sa presunu hlavnych Aktivit Projekiu medzi Partnermi projektu a s fou slivisiacej
zmeny rozpoctov Partnerov, pripadne Meratefnych ukazovatelov Partnerov pri zachovani
podmienky neprekroéenia maximainej vy3ky schvaleného NFP,

g) tykajlcej sa zmeny rozpo&tovej kapitoly Partnera o viac ako 20% oproti schvalenej sume,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajticich sa Predmetu Projektu alebo s(visiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 5 ods. 2 VZP,

i) priamo sa tykajice]j podmienky poskytnutia prispevku, ktora vypljva z Vyzvy a spbsobu jej
spinenia Partnerom,

i} Hlavného prijimatela afalebo Partnera podfa élanku 1 ods. 3 VZP.

Stanovisko k zmene vyda Narodny kontrolér / Riadiaci organ / SMV podra typu zmeny
uvedeného v MPIP, East Prirutka pre prijimatela, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Partnerov vyplyvaju prava a
povinnosti alebo ich zmeny st pre Partnerov zavéazné, a to diom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmiuvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajliceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebné v pripade zmien, kioré nemaj zasadny vplyv
narealizaciu Projektu vzmysle ustanoveni uvedenych v Manuali pripravy a implementéacie
projektu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1

9.2

Riadne ukon€enie zmluvného vztahu

9.1.1  Riadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavizkov zmluvnych
stran a sti¢asne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvoren4 podfa &lanku 5 bod
5.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

9.21  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava:
a) dohodou zmluvnych stran alebo
b) odstipenim od Zmluvy.

9.22  Od Zmluvy mdZe Hlavny prijimater alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy za podmienok uvedenych podla
odseku 2.7 tohto ¢lanku a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujii pravne predpisy SR, CR
(VPzCR) a EU.

9.23 Poruenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujiica Zmluvu vedela v dase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na u&el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, %e druhd
zmiuvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmiuva,
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9.24 Na (cely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela

povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera, ktoré
zasadne zmenia podmienky plnenia Zmiuvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti
vylu€ujice zodpovednost;

b) opakované (miniméine dvakrat) narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak Gtvar
prvostupiiovej kontroly neuréi inak;

¢) preukézané poruSenie pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) aEU v ramci realizacie
aktivit Projektu stvisiacich s éinnostou Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Zasovej realizécie aktivit Projekiu
afalebo nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Hiavnému prijimatelovi vyplyvaju
2o Zmluvy (najmé nezabezpeGenie verejného obstaravania, nedosiahnutie aspoi 50 %
hodnoty Meratelnjch ukazovatefov Projektu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu alebo
iné zavazné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnera atoto zastavenie realizécie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych
v ¢lanku 7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaZe spachanie trestného &inu v sGvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizaciou aktivit Projekiu, alebo
aK bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak-takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnému prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovan( z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zakazu G¢asti vo verejnom obstaravani podla § 17 a2 19 zak.
€. 91/2016 Z. z. o frestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov,

g) g) poruSenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona & 523/2004 Z.z.
o rozpoGtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) amyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajiicich informécii, resp. neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela afalebo
Partnerov;

i) zévainé poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle &lanku 2 ods. 36
Nariadenia Eur6pskeho Parlamentu a Rady {(EU) ¢. 1303/2013 a Poskytovatef stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

J) vyhlésenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Hlavného prijimatefa afalebo
Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijfmatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania
voti Hlavnému prijimatelovi afalebo Partnerovi;

k} ak Hiavny prijimatel nezabezpeti pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov
alalebo Hlavného cezhraniéného partnera;

I} porusenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmluvy o poskytnuti NFP:
m) ak ddjde
- ku skutoénosti uvedenej v Slanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
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- k poruseniu danku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

- k porudeniu €lanku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- k poruseniu élanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VZP,

- k porugeniu &anku 5 (VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOQV) odsek 5.5 VZP,

- k poruseniu &lanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,
- k poruseniu &lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2 VZP,

- k porudeniu €lanku 12 (KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE) odsek 12.1 alebo
odsek 12.6 VZP.

Podstatnym porusenim Zmiuvy je & vykonanie takého Ukonu zo strany Hiavného
prijimatefa a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchédzajici pisomny suhlas
Poskytovatefa v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého
(Ikonu zo strany Hlavného prijimatefa a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dal8ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
R (VP z CR) a EU afalebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktoré sa podfa Zmluvy povaZuji za podstatné porusenia, sii nepodstatnym porudenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmiuvna strana oprévnena od Zmluvy
odstipit okamZite, len ¢o sa otomto poruieni dozvie. V pripade nepodstatného
poru$enia Zmluvy je zmiuvna strana opravnend odstupif, ak strana, ktora je v omeskani,
nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta miniméaine dvakrat. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom porueni Zmluvy. V tomto pripade
sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je Gcinné diiom dorudenia pisomného oznamenia o odstipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmiuvnej strany brani okolnost vylu&ujica zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstlpif len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia {nezvratny zanik predmetu

Zmiuvy apod.) sa ustanovenie predchéadzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany s
opravnené od Zmluvy odstipit okamzite.

V pripade odstipenia od Zmiuvy zostavajli zachované tie prava Poskytovatela, ktoré
podfa svojej povahy maji platit aj po skongeni Zmluvy, a to najmé pravo poZadovat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu kody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy a pod.

Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v désledku
poruenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvne strany
stihlasia, 7e nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatefom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

10.1  Hlavny prijimater nie je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, ak suma vratenia v danom Uctovnom
roku nepresiahne bez Grokov 250 EUR (EFRR + SR pri partnerach zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Z4kona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurapskych Strukturainych a investiénych
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fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto
¢lanku.

10.2  Hiavny prijimatef je povinny:

a)

b)

d)

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 250 EUR podla ods. 1 tohto &.
sa v tomto pripade neuplatiiuje — Hlavny prijimatef je povinny vratit celd sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak bolo vsdvislosti s Projektom porusené ustanovenie
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU {bez
ohfadu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatefa alebo jeho zavinenie), a toto
porusenie znamena Nezrovnalost podfa &lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1303/2013 (najma pouzitie NFP alebo jeho asti v rozpore s uréenym tcelom alebo nad
ramec opravnenia, €fm ddjde k vy$Siemu éerpaniu NFP alebo jeho ¢asti, porusenie zakazu
nelegaineho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevysujica 250 EUR podra ods. 1
tohto ¢&. sa uplatni na Ghmnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak boli v stivislosti s Projektom porusené (a toto porusenie malo
alebo mohio mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla a postupy verejného
obstaravania v silade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR alebo CR, ato
podfa sidla Hlavného prijimatela; vySku vratenia urdi Poskytovatel na zéklade Rozhodnutia
Eurépskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmemeni o urGeni
finanénych oprév, ktoré mé& Komisia uplatfiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania alebo
Rozhodnutia Komisie &. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuijd usmernenia na
uréovanie finanénych oprav, ktoré sa majti uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniou
za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani: suma neprevysujica 250
EUR podfa ods. 1 tohto &. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

vratit NFP alebo jeho ¢asf v injch pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva aiebo ak doslo
k zaniku Zmluvy z dovodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy; suma neprevy$ujica 250
EUR podra ods. 1 tohto &l. sa uplatni na poskyinuty NFP alebo jeho &ast,

vratif
i.  Cisty prilem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia

Projektu vytvoreny prijem podfa &lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013;

il iny &isty prifem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podra élanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013;

Suma neprevySujica 250 EUR podra ods. 1 tohto &l. sa v tomto pripade neuplatiiuje.

ak to urti Poskytovatefl, vratit NFP alebo jeho Cast, ak po ukondeni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu uvedenej
v Schvélenej Ziadosti o NFP aspofi vo viske 80 % zo schvéalenej hodnoty, a to imeme so
znizenim hodnoty Meratefnjch ukazovatefov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spésob vipo&tu
sumy, ktori ma Hlavny prijimatef vratit podia tohto ustanovenia, zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidie. Suma neprevyiujica 250 EUR podra ods. 1 tohto &. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Sast:

103 Ak ddjde k odstiipeniu od Zmluvy v zmysie ustanoveni tejto Zmluvy, je Hiavny prijimatel povinny

vratit Poskytovatefovi NFP vyplateny do &asu odstipenia od Zmluvy.
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104  V pripade vzniku povinnosti vratenia Gistého prijmu (za Gctovné obdobie) podfa ods. 10.2 pism,

10.5

106

10.7

&) tohto &lanku VZP sa Hlavny prijimatef zavazuje:

10.4.1 vratit Cisty prifem do 31. januéra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
Uctovna zévierka alebo, ak sa v zmysle véeabecne zavaznjch pravnych predpisov SR
alebo CR (VZ zCR) na Hlavného prijimatefa vztahuje povinnost overenia Gétovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola (i&tovna zavierka auditorom overena;

10.4.2 oznamit Poskytovatelovi prislusni sumu &istého prijmu aj cez verejnd Gast ITMS2014+
najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena t&tovna
zavierka, resp. vktorom bola Gétovna zavierka overena auditorom a poZiadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Gistého prijmu (napr. &islo Gétu).
Poskytovatel zaSle tito informaciu Hlavnému prijimatefovi bezodkladne. Pri realizacii
Ghrady Hiavny prijimatel uvedie variabilng symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Gasti ITMS2014+.

Ak Hlavny prijimatel ¢isty prijem riadne avéas nevrat, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podfa ods. 10.5 aZ 10.17 tohto &l. VZP.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast za ktoréhokolvek Partnera vrateny/a z dévodov uvedenych v
odseku 10.2 tohto €l. VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatefla, sumu vratenia NFP alebo
jeho Casti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, kiord zadle Hlavnému prijimatefovi
prostrednictvom [TMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spésobom (vid nasledujici odsek
10.6). Poskytovatefl v ZoV uvedie vydku NFP, ktord ma Hiavny prijimatel vrafit a zarovef uréi
Cisla Gctov, na kioré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia od
Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Hiavnému prijimatefovi ZoV, kedZe suma
NFP, ktora sa mé vratif, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota navratenie NFP na ziklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho casti
na zéklade ZoV podfa ods. 10.7 tohto &lanku.

V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ zasle Hlavnému
prijimatefovi ZoV podra Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku aj elektronicky
vITMS2014+, pricom Hlavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zavazkov na
verejnej Casti ITMS2014+ na zaklade jedineného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu. Riadiaci orgén je povinny vjzvu na thradu ozn&mit diZnikovi, e eviduje
voci nemu pohladévku, upozomit ho na nasledky neuhradenia pohladavky. Osobitna evidencia
pohladéavok plynicich zo zmluvy bude vedena v informaénom monitorovacom systéme,

Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedend v ZoV do 60 pracovnych dni
odo difa dorudenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+v stlade s nasledovnymi podmienkai,
ktoré st zavislé od toho, ko neopravnene pouzil finanéné prostriedky:

l. V pripade neoprévneného pouzitia finanénych prostriedkov zo strany Hlavného prijimatefa:

a) Akneopravnene pouZil NFP alebo jeho Zast Hiavny prijimatef, je povinny vratif NFP alebo
jeho Cast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu dorucenia ZoV
Hlavnému prijimatelovi.

b) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijlem riadne a véas na zaklade
ZoV, zn., %e celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych
dnf, 2 ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel:

22




b)

d)

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislu$nému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porugenie finanénej discipliny) alebo

il. 0zn&mi poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejiného obstaravania) alebo

iii. postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podra osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie asti finanénjch prostriedkoy uvedenych v ZoV na
prisluSnom orgéne (napr. na side).

V pripade neopravneného pousitia finanénych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
2o SR alebo CR:

Ak neopravnene pouZil NFP alebo jeho éast Partner/Partneri (zo SR alebo CR),
Poskytovatel sa zavézuje vystavif a zaslat Hiavnému prijimatefovi (zo SR alebo GR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnych dni od je] dorudenia vo
verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Parinera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho Casti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatefom.
Hlavny prijimatel vyzve tymto spdsobom Partnera/Partnerov maximalne dvakrat, pricom
druh vyzvu zadle do 10 pracovnych dni odo diia uplynutia prvej iehoty, priom
Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila fehotu 60 pracovnych
dni od datumu dorudenia ZoV Hlavnému prijimatelovi Poskytovatefom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké naleZitosti ako vyzva prva. T(to
povinnost vratenia NFP alebo jeho Gasti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatef
zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym priimatefom, Hiavnym
cezhraniénym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim povinnosti Hlavného
prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, resp. prijmu, nie
je dotknuta povinnost Hlavného prijimatefa podra pism. e) tohto odseku. Partner/Partneri
jefst povinny/t vratit NFP alebo jeho &ast, resp. prijem vyluéne na &islo (étu Hlavného
prijimatefla, kioré je uvedené vo vyzve na vratenie finanénych prostriedkov zaslanej
Hlavnym prijimatefom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na iéet Hlavného prijimatela
v stanovenej lehote nevrati, Hlavny prijimatel sa zavazuje o tom pisomne informovaf
Poskytovatefa najneskor do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoZnosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, Ze Hlavny prijimatel je vo veci vyZadania finanénych prostriedkov
od Partnera/Partnerov nedinny a nekona v zmysle vySsie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouZité prostriedky pln zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. prijem uvedeny v ZoV za
Partnera/Partnerov najneskér do 60 pracovnych dni od datumu dorudenia 2oV Hlavnému
prijimatelovi Poskytovatefom.

Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerov zo SR na zéklade ZoV, t;. celkova lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahia 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovater:
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i.oznami poru$enie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmiuve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prisluSnému spravnemu organu ako podnet
na zatatie spravneho konania {ak ide o porusenie finantnej discipliny) alebo

ii.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii.postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv.postupuje podra osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie ¢asti finandnych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislu$nom organe (napr. na stde).

f) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast, resp. priem riadne avias
za Partnera/Partnerov z CR a nevyZaduje ani jednu z vyssie uvedenych moznosti postupu,
Poskytovatel oznami tato skutotnost Ministerstvu pro mistni rozvoj CR. Poskytovatel sa
ako pdvodny veritel (postupca) nasledne zavézuje postipif na Ministerstvo pro mistni
rozvo] CR ako nového veritefa (postupnika) tito pohfadévku. Poskytovatel je zarovef
povinny bezodkladne oznamit skutoénost' o postipeni pohfadéavky Partnerovi/Partnerom
(diznikovildiznikom).

g) Zaroveii plati, Ze &ast NFP za Statny rozpodet Partnera zCR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) V pripade, e je Hlavny prijimatef z CR, tento vymaha NFP od Parinerov z CR za zdroj z
ERDF.

10.8  Hlavny prijimatefl realizuje vratenie NFP alebo jeho if:asti formou platby na Gcet.

109  Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Gcet je Hlavny prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci [TMS2014+ s uvedenim jedineéného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

10.10 Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na Gcet vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci [TMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Hlavny
prijimatel vykon4 vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineéného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

10.11 Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti

sa Hlavny prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto &l. zavazuje zabezpedif nasledovné:
Hlavny prijimatel udeli stihias na (hradu pohladéavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpiSe Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso dodéd Hlavnému prijimateflovi
Poskytovatel; Hlavny prijimatef na zékiade podpisaného Mandatu na inkaso zada sihlas
s inkasom v banke, v ktorej m4 zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho
casti,

Mandét na inkaso udeleny Hlavnym prijimatefom neopraviiuje Poskytovatefa na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z Gétu Hlavného prijimatefa. Mandat na inkaso bude
vyuZity aZ na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatefom v ITMS2014+
a sl(Zi na Zjednodusenie vysporiadania finangnych vztahov.

10.12 Pohfadavku Poskytovatefa voci Hiavnému prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladéavku Hiavného prijimatefa vo&i Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat (s vynimkou Hlavného prijimatefa zo SR - Stétnej
rozpottovej organizacie). Ak kvzadjomnému zapoditaniu neddjde zdévodu nesthlasu
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10.13

10.14

10.15

10.16

10.17

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Poskytovatela, Hlavny prijimaterl je povinny vratif sumu uréend v uz dorucenej ZoV do 15 dni
od doru¢enia oznamenia Poskytovatefa, Ze s vykonanim vzajomného zapogitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, ktora okolnost nastane neskar.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto &l. VZP sa pouziji primerane.

Vpripade vratenia NFP alebo jeho &asti z viastnej iniciativy Hlavného prijimatela, Hlavny
prijimatel pred realizovanim dhrady oznami Poskytovatelovi vySku vréatenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+. Nasledne pri realizacii Ghrady Hlavny prijfimatel uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej
Casti ITMS2014+,

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa:

a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b) predioZit Poskytovatefovi prisiu$né dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 aZ 12 tohto &l.; ustanovenia tykajace
sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Hiavny prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastanu
skutonosti uvedené v &lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, ato o as trvania
tychto skutocnosti.

Ak Hiavny prijimatef nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne téty alebo pri uskutognent uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok
Hiavného prijimatefa zostava nesplneny a finanéné vztahy voi Poskytovatelovi sa povaZuji
Za nevysporiadane.

Proti akejkofvek pohfadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatefa voi Hlavnému prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny
prijimatef nie je opravneny jednostranne zapogitat akikolvek svoju pohladavku.

Ak vznikne dovod vratenia podfa ods. 2 tohto €l. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimatel je
v sulade s &l. 13 nariadenia (EU) &. 1299/2013 povinny zabezpedit vysporiadanie NFP alebo jeho
Casti od tohto Parinera, pritom Partner je povinny NFP alebo jeho &ast v silade s & 27
nariadenia (EU) &, 1299/2013 vratit Hlavnému prijimateflovi, ktory ju v stlade s tymto &l. VZP
vysporiada s Poskytovatefom.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE |

1.1

11.2

Ak ma Hiavny prijimatef alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je tiétovnou jednotkou podfa
zakona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho
Gétovnictva Gétovat o skutodnostiach tykajicich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych Gétoch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analyticke] evidencii vedenej v technickej forme v Eleneni podra jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uétov v €lenenf podra jednotlivjch projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona €. 4312002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov), ak Gituje v sistave
podvojného G&tovnictva,

b) v aétovnych knihach podfa § 15 zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projekiu v Gdtovnjch zapisoch, ak Gétuje v ststave
jednoduchého (étovnictva,

Ak ma Hiavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je Gétovhou jednotkou
podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o (étovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu
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1.3

114
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majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajlicich sa Projektu v aétovnych knihach podia §
15 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnicive v zneni neskorich predpisov (ide o Gétovné
knihy pouZivané vsistave jednoduchého Gctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zépisoch v nich, priéom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spsob
ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z.
o Uétovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch, U¢tovne] dokumentacii
a spbsobe ocefiovania.

Ak ma Hlavny prijimate! alebo Partner sidlo na Gzemi Ceskej republiky a je povinny viest
uétovnictvo alebo osobitnl evidenciu podla pravneho poriadku Ceskej republiky, zaznamy
vnich vedie tak, aby:

a) prislusné doklady vzfahujice sa k Projektu spifali nalezitosti (&tovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky upravujiicich U&tovnictvo,

b) prisiusné zaznamy boli spravne, Upiné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomne;
forme alebo v technickej forme chronologicky a spbsobom zaru€ujicim trvalost ddajov,

¢) vpripade, Ze vedi Uétovnictvo podfa zakona €. 563/1991 Sb. o (Ctovnictve v zneni
neskorSich predpisov viedli Uétovnictvo spdsobom, ktory zaisti jednoznalne priradenie
uétovnych poloZiek ku konkrétnemu projektu, t. j. najmé vynosov a nakladov a zaradenie do
evidencie majetku (u Hlavnych prijimatefov alebo Partnerov postupujiicich podfa § 1f zakona
&. 563/1991 Sb. o Utovnictve v zneni neskordich predpisov ide o priradenie najma prijmov
a vydavkov a zaradenie do evidencie majetku).

Hlavny prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrafiovat Gétovnd dokumentéciu, resp.
evidenciu podra tohto &lanku VZP a in( dokumentaciu tykajicu sa projektu v sllade so zakonom
&, 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v platnom zneni (ak méa Hlavny prijimatef sidio na Gzemi Ceskej
republiky, je povinny uchovavat a ochrafiovat (¢tovni dokumentaciu v sulade so vSeobecne
z&avaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Tuto povinnost ma Hiavny prijimatel a Partner
v lehote uvedenej v Clanku 17 VZP av silade s ¢l. 140 Nariadenia Eurbpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato doba sa prediZi, ak nastani skutoénosti uvedené v &lanku 140
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady {EU) &. 1303/2013 o &as trvania tychto skutoénosti.
V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hlavny prijimatel a Partner povinny uchovavat
dokumentaciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10 fi3kainych rokov od datumu jej
poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

12.1

12.2

123

Hlavny prijimatel sa zavéazuje, Ze riadiacemu organu poskytne stéinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo sirany opravnenych osbb na wvykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR (VP /
Partner z CR) a EU a tejto Zmluvy. Hiavny prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu/overenia
namieste povinny najmé preukazat opravnenost vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy. -

Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu aza vedenie Gétovnictva Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohio ohrozit zacatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste moZu vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az
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12.5

12.6

Priloha €. 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

do 31.12.2028. Uvedena doba sa predlzi v pripade, ak nastanl skutofnosti uvedené v élanku
140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1303/2013 o éas trvania tychto
skuto€nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste s(i opravnené;

a} vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hlavného
prijimatefa, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) poZadovat od Hlavného prijimatefa, aby predioZil originalne doklady a indi potrebny
Dokumentaciu, zdznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalsie doklady sdvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych osab na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s Gdajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovoval' képie udajov a dokladov, ak sovisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste s najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislusné Utvary prvostupriovej kontroly,

¢) Najvy8si kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
d) Certiftkacny organ,

e) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii GR — odbor
Auditny organ) a nimi poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eur6pskeho dvora auditoroy,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a2 f) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR,CRaEU.

Hfavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vjkon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hiavny
prijimatel je zarovefi povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste informéciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkiadne
po ich spineni,

Clanok 13  ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

131

Ak Poskytovatel vo Vizve alebo potas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uré, Ze Hlavny
prijimatel bude povinny zabezpeéit budicu pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny
prijimatefl sa zavazuje takéto zabezpedenie poskytnut vo forme, spdsobom aza podmienok
stanovenych vo Vyzve, v prislusnjch pravnych predpisoch a v Zmluve 0 poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava alebo inym
vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj
pre iné zabezpedovacie prostriedky sliZiace pre zabezpedenie zavazkov vyplyvajicich zo
Zmiuvy o poskytnuti NFP platia vetky nasiedovné podmienky:
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a) zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladd Obchodny zakonnik alebo Ob¢iansky
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom moze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
viastnictve Hlavného prijimatela alebo tretej osoby,

¢)’ k hnutelnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke pravo Uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; fo znamena, Ze je znamy viastnik, resp. vietci spoluviastnici
veci a siiéet ich spoluviastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 111,

d) k zriadeniu zaloZného prava méZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3sia ako sticet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktord Hlavny prijimatel Ziada vyplatit na zakiade predioZenej ZoP. To znamena, e v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia &asti NFP
preukazanie zriadenia zaloZného prava zabezpedujlceho aj tito eSte nevyplatentt éast NFP,
ktoré bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Hiavného prijimatefa,

f) zélohom mdzu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Hlavného prijimatefa, prava alebo iné majetkove hodnoty
patriace vyluéne Hlavnému prijimatefovi, alebo

(ii) veci v spoluviastnictve Hlavného prijimatela za .podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici, tak, Ze musi byt dosiahnuty sthlas va&siny so
zriadenim zéloZného prava na zaloh potitany podla vefkosti podielov spoluviastnikov vec
ktora je zélohom, alebo

(iit) veci vo viastnictve tretej osobyfosdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na
zaloh slhlasi viastnik alebo spoluviastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podra
predchadzajuceho bodu (i), alebo

(iv)veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy&Sie za podmienok tam
uvedenych, alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Hlavnému prijimatelovi,

g) ak si zalohom hnutefné veci, Hlavny prijimatef je povinny oznamovat Poskytovatelovi ka2dd
zmenu miesta, kde sa nachédzajii do troch kalendamych dni po vykonani zmeny a stiéasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatefovi ich si&asné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada, Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (. ako prednostny zélozny veritef).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h} Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik z&loZného préva podfa pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Gast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspofi &ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom dveru poskytnutého Financujlicou bankou a Hlavny prijimatel poskytuje
rovnaky zaioh pre Poskytovatela aj pre Financujlicu banku, uplatnia aj v8etky nasledovné
podmienky:
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Financujica banka mdZe byt uvedend ako zaloZny veritel prvy vporadi (tj. ako
prednostny zaloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zaloiny veritel
druhy v poradi. Financujica banka si méze zriadit zalozné pravo aj v dalom poradi.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalsieho zélozného prava.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade
s Clankom 10 VZP.,

Vpripade zavinenia na strane Hlavného prijimatela afalebo Partnera/Partnerov sa
zmluvné strany dohodli, Ze:

1. porudenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom ako klientom
Financujlcej banky a Financujucou bankou (dalej len ako ,Zmluva o tUvere")
Zo strany Hlavného prijimatela, alebo

2. odstapenie Financuijlicej banky od Zmluvy o (vere, alebo

3. akékofvek iné ukonéenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukonéenia splatenim dveru
alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie predCasnej splatnosti Gveru poskytnutého Hlavnému prijimatefovi
na zaklade Zmluvy o Givere,

ktoré:

a} ma alebo moze mat za nasledok spefiaZenie zalohu v ramci vykonu zaloiného
prava alebo

b} spdsobi neschopnost Hlavného prijimatela preukézat zdroje financovania
Opréavnenych vydavkov podfa schvalenej intenzity pomoci alebo Neopravnenych
vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciefa Projektu na zaklade vyzvy
Poskytovatefa,

predstavuje zérovefi nespinenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu
smerujicu k dosiahnutiu ciela Projektu, v dosledku &oho je zarovefi aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatef je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v stilade s ¢iankom 10 VZP.

Hlavny prijimatel je povinny predioZit Financujlicej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia nadobudnutia jej (¢innosti a v pripade jej zmeny

. alebo doplnenia &j jedno vyhotovenie kazdého dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP,

Hlavny prijimatel tymto udefuje Poskytovatefovi sGhlas s poskytnutim akychkofvek
Udajov a informécii tykajlcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmiuv uzavretych
medzi Hlavnym prijimatefom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane osobnych (dajov poZivajicich ochranu podfa oscbitnych predpisov,
Financujacej banke.

V pripade, ak Financujlca banka prijme vytaZzok z predaja zélohu, bude sa s vytaZkom
nakladat spésobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidid tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloného prava budi

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpedenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

13.2 Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo potas tcinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP v zmysle bodu 13.1
VZP urfi, ze Hlavny prifimatel bude povinny zabezpedif budicu pohladavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Hlavny prijimatel je vtom pripade povinny, s vimimkou maijetku, ktorého
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134

13.5
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povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty,
ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujicim zéavazky Hlavného prijimatefa podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podra pism. &) tohto odseku, priéom
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
z4lohom zabezpedujticim pohladavku Poskytovatela podra Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3Sie uvedené situécie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:

() Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravace] ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimaine pre pripad poskodenia, znicenia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskamat poistenie majetku a sii¢asne urtit
dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahifiajl aj rozairenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje,

(i) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a podas UdrZatefnosti Projektu,

(iv) Hlavny prijimatefl je povinny udrdiavat uzavretd a G&innd poistni zmiuvu, pinit svoje
zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto difom ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Hlavny prilimatelpovinny uzavriet novl poistnd zmiuvu za
podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spifiala véetky naleZitosti poistnej zmiuvy uvedené v tomto
bode,

(v} Hiavny prijimatef je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost (spedne Ukonit realizaciu
htavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky Udrzatelnosti Projektu a sti¢asne vyjadrif
rozsah suinnosti, ktord od Poskytovatefa poZaduje, ak je mozZné nésledky poistenej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuzifiu poistného plnenia, ktoré je vinkulovane
v prospech Poskytovatefa,

(vi) V pripade, ak je zaiohom majetok tretej osoby, Hiavny prijimatef je povinny zabezpedit,
aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené Hlavnemu prijimatefovi v asti (i)
a (v) tohto clanku 13 VZP a Poskytovatefovi z foho vyplyvajl rovnaké prava, ako by mal
vo&i Hlavnaému prijimatefovi, ak by poistenym bol Hiavny prijimatel.

Hiavny prijimatef, ktory je zéloZcom, je povinny oznamit poistovatefovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloZného
prava v zmysle §151mc ods. 2 Obdianskeho zakonnika. V pripade, ak Hlavny prijimatel nie ie
vlasinikom zalohu alebo je spoluviastnikom zélohu, Hiavny prijimatel je povinny zabezpecit, aby
viasinik veci, ktory je zaloZzcom alebo aj ostatni spoluviastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost
podfa prvej vety tohto odseku.

Poru&enie povinnosti Hlavného prijimatefla uvedenych v odsekoch 1 a 2 toho Clanku sa povazuje
za podstatné porudenie Zmiuvy 0 poskytnuti NFP a Hlavny prijimatef je povinny vratit NFP alebo
jeho Gast v stilade s &ankom 10 VZP.

Odseky 1, 2 a 4 tohto &lanku sa neaplikuju, pokial je Hiavnym prijimatefom organ &tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpottova organizacia organu $tatnej spravy alebo prévnicka osoba sui
generis napojena rozpottovymi vztahmi na Gstredny orgén Statnej spravy.
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Clanok14  OPRAVNENE VYDAVKY

14.1

14.2

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizéciu aktivit Projektu
a ktoré spifiaji nasledujlice podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu;

b) spliaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy a Opravnenosti
vydavkov programu Interreg V-A SK-CZ:

¢) zodpovedajli cenam beznym na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) st podioZené Gétovnymi dokladmi podfa &, 11 tychto VZP a v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z
2. 0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidiom vCR
v zmysle zékona 563/1991 Sb, o Gctovnictve a boli riadne zaGétované. Za uctovny doklad sa
povazuje aj doklad, ktory sliZi na interé preiiétovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov aodpisov vzniknutych Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi v stivislosti
s realizciou aktivit Projektu;

e) navzajom sa dasovo a vecne neprekryvajd a nie s duplicitne financované z injch verejnych
zdrojov;

f) vanikli v opravnenom obdobi podra &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy o poskytnuti NFP v stvislosti
s Projektom;

g) v pripade préc, tovarov a siuZieb od tretich subjektov boli obstarané podra &, 2 VZP av siilade
s ustanoveniami Zmluvy a véeobecne zavaznymi prévnymi predpismi SR, CR a EU;

h) boli vynaloiéné v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. s principmi
hospodémosti, efektivnosti, Géelnosti a Géinnosti;

i) boli vynaloZené v silade s nariadenim Komisie (EU) & 481/2014;
j) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a EU.

Vydavky Hlavného prijimatefa a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov
av Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového
vyrovnania.

Clanok15  UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

15.1

15.2

15.3

154

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP systémom refundécie Hlavnému prijimatelovi
bezhotovostne na cet vedeny vEUR. Cislo Gétu Hlavného prijimatefa {(IBAN) je uvedené
v Elanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatelovi zo SR,
ktorym je 8tatna rozpottové organizacia, bezhotovostne formou rozpo&tového opatrenia v stlade
so zakonom o rozpoctovych pravidlach na Hlavnym prijimatelom ureny vydavkovy G&et vedeny
v EUR.

Hlavny prijimatel je povinny udrZiavat Géet Hiavného prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrusit a2
do doby Finanéného ukon&enia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné Géty otvorené
Hlavnym prijimatefom podfa tohto &tanku VZP.

Hlavny prifimatel moZe realizovat Ghrady opravnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenjch
Htavnym prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie Gty Hiavného prijimatefa uréeného na
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prijem NFP a realizacie akiivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Hlavny prijimatef je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi identifikaciu tychto ictov.

Clanok 16  PLATBY

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho gasti (dalej aj platba”) systémom
refundacie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri st povinn{ uhradit vydavky Projektu z viastnych
zdrojov afie im budd refundované v pomemej vydke k Celkovym opravnenym vydavkom
Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Hiavnym prijimatelom v EUR. Hlavny prijimatefl z Ceskej republiky nemdze
podat’ Ziadost o platbu, pokial Hiavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatefom samostatn(i zmluvu o spolufinancovani zo §tatneho rozpoctu. Ziadost o platbu
predklada Hiavny prijimatel elektronicky prostrednictvom ITMS2014+ a jej stiéasfou je g
Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatefa, resp. Partnera.

Poskytovatel vykona konfrolu predloZenej Ziadosti o platbu, ktoré je zamerana najma na sdlad
vydavkov s rozpoctom Projektu a Zmluvou, i boli vidavky skontrolovane Utvarom prvostupiovej
kontroly a & boli predchadzajlice platby NFP vyplatené na ucet vetkych Partnerov.

Hlavny prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vjdavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym vélanku 1 VZP. Hlavny prijimatefl
zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost - Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov voti Hiavnému prijimatelovi tymto nie je dotknuta.

Hlavny prijimatef je povinny pri kazdej nasledujcej Ziadosti o platbu, resp. najnesker pri Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereéna) predioZit vypisy z (i€tu preukazujice prevod NFP alebo jeho
¢asti jednotlivym Partnerom.

Hlavnému prijimatefovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gpind
a spravnu Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, a to a2 v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Certifikagnym organom. Narok Hlavného prijimatefa na vyplatenie prisluSnej
platby vznika len v rozsahu opravnenjch vydavkov Projektu.

Ak Hlavnému prijimatefovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatefl zabezpeti vyplatenie
NFP, resp. jeho Easti na ucet za podmienok &l. 132 Nariadenia Eurdpskeho pariamentu a Rady
(EU) €. 1303/2013.

Deft pripisania platby na (et Hiavného prijimatefa, resp. defi aktivacie evidenéného listu Gprav
rozpottu potvrdzujici Gpravu rozpoétu Hlavného prijimatefa {2k je Hlavny prijimatef Statna
rozpo&tova organizacia SR) sa povauje za defi derpania NFP, resp. jeho Easti. Po pripisani
platby na (et Hlavného prijimatefa, resp. po aktivacii evidenéneho listu Upravy rozpo&tu
potvrdzujicom Gpravu rozpoétu Hlavného prijimatefa (ak je Hlavny prijimater Statna rozpoctova
organizacia SR) je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho Cast
Partnerom podra ich podielu na overenej Ziadosti o platbu.

Ak Hiavny prijimatel alebo Partneri uhradzaju vydavky Projekiu v inej mene ako EUR, prislusné
aétovné doklady vystavené Dodéavatelom v tejto mene s Hlavnému prijimatefovi preplacané
v EUR. Do Ziadosti o platbu je Hiavny prijimatel povinny zahmat opravnené vydavky prepoCitané
na EUR mesanym kurzom Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v kiorom je zostaveny
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje EurGpska komisia kazdy mesiac
ha webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zarovef: je zverejiiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z dvodu pouZitia rdznych mien znasa Hlavny prijimatef, resp.
Pariner.
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Clanok17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimatef je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoZnosti uvedené v élanku 140 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skutodnosti. Povinnost podra tohto &lanku VZP
je Hlavny prijimatel povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov.

Clinok18  SANKCIE

18.1

18.2

Ak Poskytovatel zisti, Ze niektory z Partnerov nesplnil alebo neplni niektord z podmienok
uvedenych v tejto Zmluve alebo niektori z povinnosti stanovend pravnym predpisom alebo ak
tato informaciu zistil dtvar prvostupfiovej kontroly alebo certifikaény organ alebo organ auditu a
jeho spolupracujlice orgény a nimi poverené osoby, Poskytovatel si vyhradzuje pravo uplatnit
vodi Hlavnému prijimatelovi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujicich bodov tohto odseku, poruSenie
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma za nésledok kratenie NFP vo vyske podielu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

b) V pripade ak neddjde k naplneniu niektorého meratelného ukazovatefa projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmiuvy o poskytnuti NFP aspori vo vySke 80 % z cielovej hodnoty, bude kratenie
NFP stanovené pomeme so znizenim hodnoty ‘meratelného ukazovatefa Projektu vodi
ciefovej hodnote meratelného ukazovatela a to z hodnoty vydavkov vyclenenych na Aktivity,
ktoré prispievaji k dosiahnutiu nenaplneného meratefného ukazovatefa uvedeného v prilohe
€. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

¢} V pripade, ak ddjde k poruseniu povinnosti podra ods. 8.2 VZP alebo ¢lanku 17 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vyske 0 - 5 % z celkovej vysky NFP.

d) V pripade, ak ddjde k poruSeniu povinnosti stanovenych v &lanku 4 VZP, bude krétenie NFP
stanovené podfa MPIP, &asf pre prijimatefa, kapitola ,Publicita a Informovanost®.

e) V pripade poruSenia povinnosti Partnerov podfa &. 2 VZP, Poskytovatel bude krétit vysku
NFP podfa Rozhodnutia Komisie C (2019) 3452 zo dia 14.05.2019, ktorym sa ustanovuji
usmemenia na urCovanie finanénych oprav, ktoré sa maji uplatiiovat vo vydavkoch
financovanych Uniou za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravan. V pripade,
Ze uHlavného prijimatela alebo Partnera zo SR z4kazka nespada pod reZim zakona,
postupuje sa podfa pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (Hiavny prijimatef,
resp. Partneri zo SR) .

Podfa predchadzajiceho odseku mdze Poskytovatel postupovat aj v pripade, ak zisti porusenie
ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho &asti. V takom pripade méZu byt sankcie
uplatnené voéi jednotlivym Partnerom.

Ak Hiavny prijimatel porus! svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatefovi Dokumentéciu, spravy, ddaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Hlavny prijimatel povinny v zmysle &lanku 3 ods. 3.1 az 3.8, &lankov 10 a 11
VZP,

b} neposkyine Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v kiorych tato povinnost vyplyva
Hiavnému prijimatelovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 8 ods. 8.1 a2 8.3 VZP, z
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&lanku 13 ods. 13.1, pism. g) a 13 ods. 13.2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v
Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratsia
ako Iehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP,

c) nepredioZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu této
povinnosf vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z clénkov uvedenych v pism. b) tohto
odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve 0 poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatefom, kora nesmie byt kratSia ako lehota ha Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) nesplnisi povinnosti spojené s informovanim a komunikéciou, na ktord je Hlavny prijimatel
povinn v zmysle &lanku 4VZP,

Poskytovatefl je opravneny uplatnit voti Hiavnému prijfimatefovi za porudenie jednotiivej
povinnosti podfa pism. a), b) ¢} alebo d) tohto Slanku zmiuvnG pokutu vo vySke 50 eur za kaZdy,
aj zataty defl omeskania, az do spinenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximaine viak do vysky NFP uvedeneho v &lanku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmiuvy uzatvorenej s VP zo SR a v dlanku 3 bod 1 pism. b) Zmluvy uzatvorenej s VP z CR.
Poskytovatefl je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podfa predchadzajicej vety tohto odseku
vpripade, ak za takéto porudenie povinnosti nebola ulozena ind sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmiuvy o poskytnuti NFP a siéasne, ak Poskytovatel
Hlavného prijimatefa vyzval na dodatotné spinenie povinnosti, k poruseniu kiorej sa viaze
zmluvna pokuta a Hiavny prijimatel uvedend povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatotnej
lehote, ktora nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podra Zmluvy 0 poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatefa na nahradu §kody spdsobent Hiavnym prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami 0 zmiuvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Hlavny prijimatel zavazuje uhradif Poskytovatefovi uvedie
Poskytovatel v Ziadosti 0 vritenie finannych prostriedkov.
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5. Aktivity projektu

Celkovi dfika realizicie hlavnych aktivit projektu {v mesiacoch): 37

Zatiatok realizdcle hiavnych aktivit projektu: 06/2018
{zatiatok realizicie prve] hlavnej aktivity)

Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit projektu:

{konfec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizicia ukonguje v rovnaky &as)

06/2021

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tGzemi OP

™

illavni priiim.ate_l': Mésto Valaiské Klobouky
[ ' €} Pldnovanie, priprava a budovanie cyklistickych ciest a turistickych chodnikov s
Typ aktivity: dbrazom na zlepsenie prepojenia kultirne a prirodne wznamnych lokalit cezhraniénom
B L regiéne. _ 7 .
P.2.  Ndzov aktivity Realizécia aktivity od:  Realizécia aktivity do:
1 Riadenie projektu 06/2018 06/2021
2 Zabezpecenie povinnej publicity projektu 06/2018 06/2021
€01 - Vystavba/rekon3trukcia cyklistickych chodnikov a
3 q,rklotra's 'zlep§ujﬁf:ich pﬁstup'? prepoje_r!ie kultirné/prirodne 06/2018 03/2020
vyznamnych lokalit v cezhranitnom regiéne vratane
doplnkovej infrastruktdry
4 CO03 - Stretnutie pracovného timu 06/2018 06/2021
C11 - Propagacné maferiély vo vzfahu k realizovanému
> objektu (iba doplikovo) Q62018 GH/2020
Hlavny cezhranitny partner:  Obec Tren¢ianska Tepld
j C) Planovanie, priprava a budovanie cykiistickych ciest a turistickych chodnikov s
ﬁ Typ aktlvity: dbrazom na zlepSenie prepojenia kultirne a prirodne wznamnych lokalit cezhrani¢nom
regione.
P& N;izm_l aktivity Realizécia aktivity od:  Realizécia aktivity do:
1 Riadenie projektu 06/2018 06/2021
2 Zabezpeéenie povinnej publicity projektu 0672018 06/2021
€01 - Vystavba/rekonstrukeia cyklistickych chodnfkov a
3 c;fklotrés 'zlep§ujdf:ich pﬁ'stupf prepoje.nie kult’ﬁrné/pn'rodne 03/2020 06/2021
vyznamnych lokalit v cezhraniénom regiéne vritane
dopinkovej infradtruktdry
4 (03 - Stretnutie pracovného timu 06/2018 06/2021
C11 - Propagacné materidly vo vzfahu k realizovanému
5 objektu {iba dopinkova) 03/2020 08/2020
10 - Znatent 45, naudny i
6 C nacenie cyklotras, naucnych a turistickych chodnikov 03/2020 06/2021

(iba dopinkovo)
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tGzemia OP

‘ Hlavny prijimatel’: -

Nézov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizécla aktivity do:




7. Rozpocet projektu

Priloha €. 2 Predmet podpory

Partner

Rozpottova kapitola i Spolu

PS R HP (VP) HCP B
1. Priprava projektu 12 091,00 0,00 12 091,00
2. Persondlne vydavky 0,00 0,00 0,00
3. Cestovr.lé vydavky a vydavky na 0,00 0,00 0,00
ubytovanie
4. Vydavky na expertizu a iné 5 553,00 38 197,72 43750,72
externé sluzby
5. Vydavky na vybavenie 0,00 0,00 0,00
6. Investicie 691 502,00 512 086,71 1203 588,71
.7. Kance.lérske, ?dmlnlstratlvne a 0,00 0,00 0,00
iné nepriame vydavky
SPOLU 70014600 55028443  1250.430,43
Schéma de minimis
VyZka pomoci de minimis (zdroj TR
60 008
ﬁzﬁl ‘pomoci de miniris na COV &
(zdroj EY)

Prédpoklada partner v projekte
prijimy?

-

HP (VP) Mésto Valadské Kiobouky
HCP Obec Trenéianska Tepla



Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha €. 3 Dodatku &. 3

Nézov projektu: Na kole blize k {aznim
Projekt &.: 304021P298
Ditum opravnenosti viydavkov: 5.4.2018
Datum ukonienia realizdcie: 30.6.2021
Rozpoéet projektu: 125943043 €
Rozpotet projektu (zdroj ED): 1070 515,86 €
Monitorovacie obdobie Koneéﬁy"'.term_in,; Gt Indikativne terminy predloZenia:
PLE Obdobie v kA r:;::::zi::;? -deklarqum}ch zoznamu ERDF v Ziadosti o
mesiacoch zatiatok koniec sp'r T -V\idavkov? deti'arnuan{ach sthrnnej spravy | Ziadosti o platbu platbu (EUR})
(zhvazny) : (-‘l_ndikativne). 1 yydaykov
1 14 5.4.2018 31.5.2019 prva 30.6.2019 ANO 30.6.2019 28.9.2019 28.9.2019 526766,11 €
2 3 1.6.2019 31.8.2019 priebeind 30.9.2019 ANO 30.5.2019 29.12.2019 29.12.2019 72073,60 €
3 3 1.6.2019 30.11.2019 priebeind 30.12.2019 NIE 28.2.2020
4 3 1.12.2019 29.2.2020 priebeiné 30.3.2020 NiE 29.5.2020
5 3 1.3.2020 31.5.2020 priebeZna 30.6.2020 NE 29.8.2020
6 6 1.6.2020 30.11.2020 priebeind 30.12.2020 ANO 30.12.2020 30.3.2021 30.3.2021
7 7 1.12,2020 30.6.2021 zaveretné 29.8.2021 ANO 29.8.2021 27.11.2021 27.11.2021 471 676,15 €
e ——

-

N









